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1 
Informacje ogólne

Listy regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego dotyczące produktów budowlanych o wy​maganiach specyficznych dla zastosowania w budownictwie kolejowym (EBRL) należy rozumieć jako uzupełnienie istniejących list regulacji budowlanych A, B oraz listy C Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej (BRL (DIBt)).

Listy regulacji budowlanych BRL (DIBt) obowiązują bez ograniczeń w odniesieniu do kolei Federacji (EdB), o ile nie są one zmienione lub uzupełnione przepisami EBRL. Przydatność wyrobów jest wy​kazywana analogicznie do uwag wstępnych do listy regulacji budowlanych BRL (DIBt). Szczegółowe zasady reguluje § 3 przepisów administracyjnych o nadzorze budowlanym w budownictwie inżynieryj​nym, budowie nawierzchni i budownictwie lądowym naziemnym oraz instalacjach maszynowych Fe​deralnego Urzędu Kolejnictwa (VV BAU); aktualizacja listy regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, E B i listy dla budownictwa kolejowego E C oraz odnoszących się do budownictwa kolejowego uzupełnień i załączników do list regulacji budowlanych BRL (DIBt) odbywa się na razie na podstawie harmonogramu aktualizacji listy regulacji budowlanych BRL (DIBt).

Listy regulacji budowlanych BRL (DIBt), będące podstawą w tym zakresie, można nabyć odpłatnie w wydawnictwie Ernst & Sohn, Verlag für Architektur und technische Wissenschaften GmbH & Co. KG, Bühringstraße 10, 13086 Berlin, lub w Niemieckim Instytucie Techniki Budowlanej, Kolonnenstr. 30 L, 10829 Berlin.

Listę regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego oraz przepisy administracyjne VV BAUlistę technicznych przepisów budowlanych dla budownictwa kolejowego (ELTB) można bezpłatnie pobrać ze strony internetowej Federalnego Urzędu Kolejnictwa www.eisenbahn‑bundesamt.de. 

Listy regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, E B i lista dla budownictwa kolejowego E C wiążąco regulują warunki zastosowania produktów i rodzajów konstrukcji budowlanych w zakre​sie linii kolejowych należących do Federacji. Ponadto obowiązują regulacje wykonawcze określone w ELTB.

1.0 Listy regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, E B i lista dla budownictwa kolejowego E C

Zgodność produktów budowlanych z przepisami określonymi w EBRL należy potwierdzić zgodnie z przepisami administracyjnymi VV BAU.

1.1 Uzupełnienia dotyczące budownictwa kolejowego do BRL (DIBt)

Przepisy BRL (DIBt) ulegają ograniczeniu, a produkty budowlane wymienione w uzupełnieniach doty​czących budownictwa kolejowego nie mogą być stosowane w konstrukcyjnym budownictwie inżynie​ryjnym oraz do budowy mostów i tuneli należących do EdB.
1.2 Załączniki E dotyczące budownictwa kolejowego

Załączniki E dotyczące budownictwa kolejowego zawierają uzupełniające regulacje techniczne dla budownictwa kolejowego dotyczące potwierdzania zgodności lub przydatności. Obowiązują one w uzupełnieniu do regulacji wymienionych w BRL (DIBt) oraz w EBRL i należy ich przestrzegać przy stosowaniu produktów budowlanych w budownictwie kolejowym.

1.3 Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, część 1

Na podstawie BRL (DIBt) A, część 1, w EBRL E A, część 1, wyszczególniono kolejowe produkty bu​dowlane stosowane w obszarze infrastruktury kolejowej, zasilania energią i eksploatacji kolei oraz inne produkty budowlane objęte regulacją. Ich przydatność do zastosowania w budownictwie kolejo​wym wynika z przepisów technicznych dla budownictwa kolejowego (norm produktowych) (kolumna 3) i jest potwierdzona odpowiednim świadectwem zgodności (kolumna 4).

1.4 Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, część 2

W EBRL E A, część 2, analogicznie do BRL (DIBt) A, część 2, ujęte są produkty budowlane nieobjęte regula​cjami wraz z warunkami zastosowania specyficznymi dla budownictwa kolejowego.

1.5
Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, część 3.1 i 3.2

Rodzaje konstrukcji budowlanych z przeznaczeniem dla obszaru infrastruktury kolejowej, w odniesieniu do których istnieją regulacje techniczne dla budownictwa kolejowego lub ogólne wskazówki dla budownictwa kolejo​wego (uregulowane rodzaje konstrukcji), są wyszczególnione 
w EBRL E A, część 3.1. Rodzaje konstrukcji bu​dowlanych, w odniesieniu do których brak jest regulacji technicznych dla budownictwa kolejowego lub ogólnych wskazówek dla budownictwa kolejowego, bądź które odbiegają od ogólnie uznanych zasad techniki nie tylko w nieznaczny sposób są wyszczególnione analogicznie do BRL (DIBt) A, część 3, w EBRL E A, część 3.2. 

1.6
Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E B, część 1, część 2 i część 3

W EBRL E B, część 1 (odpowiednio do BRL (DIBt) B, część 1), lub E B, część 2 (odpowiednio do BRL (DIBt) B, część 2), wyszczególniono produkty budowlane, które zasadniczo znajdują zastosowanie tylko w budownictwie kolejowym lub są produkowane do tego celu. Te produkty budowlane muszą spełniać warunki przydatności do budownictwa kolejowego. Dodatkowo produkty budowlane dla budownictwa kolejowego, które nie spełniają istotnych wymagań określonych w ustawie o produktach budowlanych (BauPG) (EBRL E B, część 2), muszą posiadać kolejowy znak zgodności, przyznawany przez Federalny Urząd ds. Kolejnictwa (znak U-EBA).
W EBRL E B, część 3, wyszczególniono produkty budowlane objęte zakresem obowiązywania zharmonizowa​nych norm, które nie muszą posiadać znaku CE.
1.7
Lista dla budownictwa kolejowego E C

W EBRL E C wyszczególniono typowe produkty budowlane mające zastosowanie w budownictwie kolejowym lub wyroby uzupełniające listę C DIBt, dla których nie istnieją regulacje techniczne i które z punktu widzenia prawa budowlanego mają drugorzędne znaczenie. Ich stosowanie nie wymaga potwierdzania przydatności lub zgodności. 

1.8
Równoważność innych europejskich zasad technicznych

EBRL może obejmować także normy oraz inne regulacje i/lub przepisy techniczne innych Państw Członkow​skich Wspólnoty Europejskiej lub Turcji, bądź innego państwa należącego do Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, będącego stroną Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, o ile jest osiągany przy tym wymagany długotrwały poziom ochrony. 

W odniesieniu do wyszczególnionych na tej liście norm oraz innych dokumentów i wymogów technicznych doty​czących wyrobów lub procedur kontroli obowiązuje zasada, że mogą być stosowane także wyroby bądź proce​dury kontroli spełniające normy lub inne przepisy i/lub przepisy techniczne pozostałych państw członkowskich UE oraz państw sygnatariuszy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG), a także Szwajca​rii i Turcji 1, o ile na stałe osiągnięty został wymagany równoważny poziom ochrony w zakresie bezpieczeństwa, zdrowia i użyteczności.

Badania, kontrole i certyfikacja wykonywane przez urzędy innych państw członkowskich UE oraz państw sy​gnatariuszy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG), a także Szwajcarii i Turcji
 należy uznawać, o ile urzędy te gwarantują pod względem kwalifikacji, integralności, bezstronności i wyposażenia technicznego, że badania, kontrole i certyfikacja przebiegają w sposób prawidłowy i wiarygodny. Warunki te uważa się za spełnione zwłaszcza wtedy, gdy urzędy te zostały dopuszczone zgodnie z art. 16 dyrektywy 89/106/EWG do prowadzenia takiej działalności.

Jeśli niezharmonizowana norma dla kolejowego produktu budowlanego, który należy do jednego 
z obszarów produktów wyszczególnionych na listach regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego, nie jest określona na listach regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego, oznacza to, że ta norma europejska nie stanowi ogólnie uznanej zasady techniki. W przypadku nieuregulowanych produktów budowlanych należy potwierdzić równoważny poziom bezpieczeństwa (patrz rozdział 3).

Wskazówka

Pozostałe produkty budowlane dla budownictwa kolejowego

Zgodnie z § 3 przepisów VV BAU produkty budowlane mogą być również stosowane, jeśli istnieją dla nich – jako pozostałych produktów budowlanych – uznane zasady techniki, których nie ujęto w EBRL. Pozostałe pro​dukty budowlane mają pod względem bezpieczeństwa drugorzędne znaczenie i nie wymagają, przy zachowa​niu uznanych zasad techniki, potwierdzenia przydatności oraz nie otrzymują znaku zgodności.
2
Uwzględniane normy i przepisy

2.1
Normy prawne
Interoperacyjność transeuropejskich systemów kolei została uregulowana w dyrektywie 96/48/WE z dnia 23 lipca 1996 r., a także w dyrektywie 2001/16/WE z dnia 19 marca 2001 r. Wprowadzenie w Niemczech miało miejsce w formie rozporządzenia w sprawie interoperacyjności transeuropejskiego systemu kolei z dnia 5 lipca 2007 r. (Fed. Dz.U. I str. 1305), zmienionego artykułem 1 rozporządzenia z dnia 9 stycznia 2008 r. Dane dotyczące wyrobów, określone w tych przepisach oraz w opracowa​nych na ich podstawie specyfikacjach technicznych, są implementowane przez zharmonizowane normy europejskie. 

2.2
Regulacje Federalnego Urzędu Kolejnictwa

Federalny Urząd Kolejnictwa sprawuje nadzór budowlany na podstawie przepisów VV BAU. Dodat​kowo podawana jest lista technicznych regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego (ELTB), zawierająca regulacje techniczne, do których należy odnosić się stale przy wykładni § 2 ust. 1 EBO (wymagania dotyczące bezpieczeństwa i porządku)
 Przy wznoszeniu obiektów budowlanych należy ich przestrzegać w zakresie zastosowania przepisów administracyjnych VV BAU w rozumieniu tech​nicznych przepisów budowlanych.

2.3
Normy europejskie dotyczące produktów budowlanych dla sektora kolejowego

EBRL uwzględnia zharmonizowane normy europejskie dla budownictwa kolejowego, które opraco​wano z mandatu Komisji UE na podstawie dyrektywy w sprawie produktów budowlanych lub innych dyrektyw UE. Przestrzeganie postanowień załącznika ZA stanowi podstawę stosowania znaku CE. W przypadku gdy ze względów związanych z nadzorem budowlanym w sektorze kolejnictwa wymagane jest przestrzeganie przepisów uzupełniających, każdorazowo zamieszcza się właściwy odnośnik. 

Uwzględniono również dodatkowe, niezharmonizowane („niemandatowane”) normy europejskie, o ile ich treść ma związek z przydatnością produktów budowlanych dla budownictwa kolejowego. 

2,4
Normy krajowe dotyczące produktów budowlanych dla sektora kolejowego

W odniesieniu do produktów budowlanych wyszczególnionych na listach regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego sprawdzono stosowne normy DIN pod kątem szczególnych wymogów re​gulacyjnych dot. kolejnictwa. W EBRL uwzględniono również regulacje techniczne komisji eksperc​kich (np. Niemieckiego Komitetu ds. Żelbetu).

2.5
Przepisy techniczne przedsiębiorstw kolejowych

Koleje Federacji (EdB) dysponują obszernym zakładowym zestawem przepisów dotyczących budowy i remontów infrastruktury (druki, wytyczne, normy kolejowe, techniczne warunki dostawy). Przepisy EdB, które z punktu widzenia Federalnego Urzędu Kolejnictwa są istotne ze względów związanych z nadzorem budowlanym i zawierają dane dotyczące wyrobów, uwzględniono w EBRL.

3
Atesty i indywidualne aprobaty Federalnego Urzędu ds. Kolejnictwa

Jeśli dla produktów budowlanych, z wyjątkiem produktów budowlanych ujętych na liście dla budow​nictwa kolejowego E C, brak jest technicznych przepisów budowlanych lub ogólnie uznanych zasad techniki, lub gdy odbiegają one od tych przepisów technicznych, wymagane jest potwierdzenie ich przydatności. Dotyczy to zwłaszcza produktów budowlanych, które nie są ujęte w EBRL lub od nich odbiegają. Przydatność dla budownictwa kolejowego musi być w takim przypadku potwierdzana ate​stem lub indywidualną aprobatą (ZiE) Federalnego Urzędu ds. Kolejnictwa. 

ZiE – w przeciwieństwie do atestu – obowiązuje wyłącznie w indywidualnym przypadku. O przyznanie ZiE i atestu należy występować do centrali Federalnego Urzędu Kolejnictwa.

Uzupełnienia dotyczące budownictwa kolejowego do list regulacji budowlanych A, B oraz listy C DIBt (wydanie 2007/1)

Produkty budowlane, których nie można stosować w konstrukcyjnym budownictwie inżynieryjnym oraz przy budowie mostów i tuneli kolejowych. 
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	4.1.13
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	4.1.23
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	4.1.28
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	Spawane profile wydrążone, wykonane na zimno ze stali konstrukcyjnych niestopowych
	

	4.1.43
	Wyroby płaskie ze stali żarowytrzymałych do stosowania w kominach stalowych i konstruk​cjach zbiornikowych
	

	4.1.45
	Kształtowane na zimno bale ścianek szczelnych ze stali niestopowych
	

	4.3.4
	Wyroby z żeliwa sferoidalnego
	

	4.5.1
	Blacha, taśma walcowana na gorąco, pręty walcowane, drut ciągniony i odkuwki ze stali nierdzewnych do stosowania w konstrukcjach zbiornikowych i kominach stalowych
	

	4.5.2
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	4.5.3
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	4.5.4
	Spawane rury okrągłe ze stali nierdzewnych do stosowania w kominach stalowych
	

	4.5.5
	Bezszwowe rury okrągłe ze stali nierdzewnych do stosowania w kominach stalowych
	

	4.5.6
	Taśma i blacha walcowane na gorąco i na zimno ze stali nierdzewnych do stosowania w konstrukcjach zbiornikowych i kominach stalo​wych
	

	4.5.7
	Kształtowane plastycznie na gorąco i na zimno pręty, drut walcowany i profile ze stali nie​rdzewnych do stosowania w konstrukcjach zbiornikowych i kominach stalowych
	

	4.6.5
	Spawane profile wydrążone, wykonane na zimno ze stali drobnoziarnistych
	

	4.7.3
	Taśmy, blachy i płyty ze stopów aluminium o grubości powyżej 1,2 mm
	

	4.7.4
	Pręty i rury ciągnione, wykonane ze stopów aluminium
	

	4.7.5
	Wytłaczane współbieżnie pręty, rury i profile ze stopów aluminium
	

	4.7.8
	Druty ciągnione, wykonane ze stopów alumi​nium
	

	4.7.9
	Wytłaczane współbieżnie profile precyzyjne ze stopów EN AW-6060 i EN AW-6063
	

	4.8.63
	Nity z łbami kulistymi ze stali o średnicy < 10 mm
	

	4.9.19
	Cienkościenne, kształtowane na zimno ele​menty konstrukcyjne z systemem ochrony przed korozją
	

	4.10.3
	Prefabrykaty z aluminium
	

	8.3.2
	Nienośne skrzynki żaluzji opuszczanych
	

	9.1
	Płyty z lekkich dziurawek podłużnych
	

	9.2
	Płyty budowlane z betonu porowatego i płaskie płyty budowlane z betonu porowatego
	

	9.3
	Płyty ścienne o przekroju wydrążonym z betonu lekkiego
	

	9.4
	Niezbrojone płyty ścienne z betonu lekkiego
	


	9.5
	Płyty ścienne z gipsu
	

	9.6
	Płyty kartonowo-gipsowe z impregnacją i bez
	

	9.8.1
	Płyty wiórowe o normalnej palności do celów specjalnych
	

	9.8.2
	Trudnopalne płyty wiórowe do celów specjal​nych
	

	10.28
	Pasma włókien z etylenowego terpolimeru octanu winylu (EVA) o normalnej palności, moż​liwość stosowania z materiałami bitumicznymi w izolacjach budowlanych
	

	10.29
	Taśmy metalowe na żłobkowaną kalotę do izo​lacji budowlanych
	

	10.30
	Samoprzylepne na zimno pasma bitumicznego materiału uszczelniającego o normalnej palno​ści do izolacji budowlanych
	

	13.4
	Małe oczyszczalnie ścieków; instalacje bez napowietrzania ścieków
	


	Lp.
	Produkt budowlany:
nieprzeznaczony do stosowania w konstruk​cyjnym budownictwie inżynieryjnym oraz przy budowie mostów i tuneli kolejowych!
	Uwagi

	1
	2
	3

	Lista regulacji budowlanych A, część 2 Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej (DIBt) 
(wydanie 2007/1)

	2.1
	Prefabrykaty do budowy stropów, dachów, su​fitów, podwójnych podłóg, wsporników, ele​mentów nośnych, podciągów, schodów i ścian nośnych, które z wyjątkiem ogniotrwałości i/lub izolacji akustycznej nie odbiegają znacząco od regulacji technicznych podanych na liście BRL A, część 1
	


Załączniki dotyczące budownictwa kolejowego do list regulacji budowlanych A i B Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej (DIBt) (wydanie 2007/1)
Regulacje techniczne dla budownictwa kolejowego, które należy uwzględnić podczas stosowania produktów budowlanych podanych na listach regulacji budowlanych Niemieckiego Instytutu Tech​niki Budowlanej. 

	Lp.
	Produkt budowlany:
nieprzeznaczony do stosowania w konstruk​cyjnym budownictwie inżynieryjnym oraz przy budowie mostów i tuneli kolejowych!
	Uwagi

	1
	2
	3

	Lista regulacji budowlanych A, część 1 Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej (DIBt) 
(wydanie 2007/1)

	1.1.3
	Cement normalny wg EN 197-1 przy dostawie od pośrednika do użytkownika
	Załącznik E I

	1.1.4
	Cement o szczególnych właściwościach przy dostawie od producenta do użytkownika lub pośrednika
	Załącznik E I

	1.1.5
	Cement o szczególnych właściwościach przy dostawie od pośrednika do użytkownika
	Załącznik E I

	1.1.6
	Cement szybkowiążący (cement FE) oraz ce​ment portlandzki o szybkim wiązaniu (cement SE)
	Załącznik E I

	1.1.7
	Cement hutniczy o niskiej wytrzymałości po​czątkowej wg EN 197-4 przy dostawie od po​średnika do

użytkownika
	Załącznik E I

	1.1.8
	Cement specjalny o bardzo niskim cieple uwod​nienia wg EN 14216 przy dostawie od pośred​nika do użytkownika
	Załącznik E I

	1.4.1
	Stal prętowa do betonu
	Załącznik E I

	1.4.2
	Maty ze stali zbrojeniowej do betonu i drut zbrojeniowy
	Załącznik E I

	1.5.1.1
	Beton B I wytwarzany na miejscu budowy
	Załącznik E I

	1.5.1.2
	Beton B I wytwarzany na miejscu budowy z popiołem lotnym
	Załącznik E I

	1.5.1.3
	Beton B I z inhibitorem wytwarzany na miejscu budowy
	Załącznik E I

	1.5.1.4
	Beton płynny B I wytwarzany na miejscu bu​dowy
	Załącznik E I

	1.5.1.5
	Beton z dodatkami z recyklingu
	Załącznik E I

	1.5.2
	Beton B II wytwarzany na miejscu budowy
	Załącznik E I

	1.5.3
	Beton towarowy
	Załącznik E I

	1.5.4
	Beton suchy B I
	Załącznik E I


	1.5.5
	Beton suchy B II i beton suchy do betonu towa​rowego
	Załącznik E I

	1.5.6
	Beton natryskowy z betonu wytwarzanego na miejscu budowy
	Załącznik E I

	1.5.9
	Beton wg właściwości, beton wg składu
	Załącznik E I

	1.6.1
	Prefabrykaty nośne z betonu lub żelbetu
	Załącznik E I

	1.6.2
	Prefabrykaty z betonu sprężonego
	Załącznik E I

	1.6.23
	Prefabrykaty nośne z betonu, żelbetu lub be​tonu sprężonego
	Załącznik E I

	4.1.1
	Wąskostopowe dwuteowniki zwykłe, walcowane na gorąco*
	Załącznik E I

	4.1.2
	Szerokostopowe dwuteowniki (IPB) równoległo​ścienne, walcowane na gorąco*
	Załącznik E I

	4.1.3
	Szerokostopowe dwuteowniki (IPBl) równole​głościenne, walcowane na gorąco, wersja lekka*
	Załącznik E I

	4.1.4
	Dwuteowniki (IPBv) szerokostopowe, równole​głościenne, walcowane na gorąco, wersja wzmocniona*
	Załącznik E I

	4.1.5
	Dwuteowniki (IPE) średniostopowe, równoległo​ścienne, walcowane na gorąco*
	Załącznik E I

	4.1.6.2
	Ceowniki zwykłe, walcowany na gorąco*
	Załącznik E I

	4.1.6.3
	Ceowniki równoległościenne, walcowane na gorąco*
	Załącznik E I

	4.1.7.
	Walcowane na gorąco równoramienne i nierów​noramienne kątowniki ze stali*
	Załącznik E I

	4.1.9
	Walcowany na gorąco równoramienny teownik stalowy z zaokrąglonymi krawędziami i przej​ściami*
	Załącznik E I

	4.1.10
	Walcowany na gorąco zetownik stalowy o za​okrąglonych krawędziach*
	Załącznik E I

	4.1.14
	Walcowane na gorąco kwadratowe pręty sta​lowe ogólnego zastosowania*
	Załącznik E I

	4.1.17
	Walcowane na gorąco pręty okrągłe ze stali*
	Załącznik E I

	4.1.18
	Walcowany na gorąco półokrągły pręt stalowy i płaski półokrągły pręt stalowy*
	Załącznik E I

	4.1.19
	Walcowane na gorąco płaskie pręty stalowe ogólnego zastosowania*
	Załącznik E I

	4.1.20
	Walcowana na gorąco blacha uniwersalna*
	Załącznik E I

	4.1.21
	Walcowana na gorąco taśma stalowa o szero​kości walcowania < 600 mm*
	Załącznik E I

	4.1.22
	Walcowana na gorąco blacha stalowa o grubo​ści powyżej 3 mm*
	

	4.1.24
	Profile drążone, wykonane na gorąco ze stali konstrukcyjnych niestopowych
	Załącznik E I

	4.1.27
	Walcowane na gorąco rury bezszwowe ze stali niestopowych do stosowania w konstrukcjach zbiornikowych
	Załącznik E I


	4.1.44
	Walcowane na gorąco bale ścianek szczelnych wykonane ze stali niestopowych
	Załącznik E I


	4.1.46
	Walcowana na gorąco blacha i taśma o szero​kości walcowania od 600 do 2200 mm i cięta wzdłużnie taśma walcowana na gorąco*
	Załącznik E I

	4.2.1
	Odkuwki ze stali
	Załącznik E I

	4.3.1
	Produkty ze staliwa
	Załącznik E I

	4.3.2
	Produkty z typów staliw o zwiększonej ciągliwo​ści i przydatności do spawania
	Załącznik E I

	4.6.1
	Blacha stalowa, taśma stalowa, blacha uniwer​salna, stal profilowa i stal prętowa z nadających się do spawania stali konstrukcyjnych drobno​ziarnistych po wyżarzaniu normalizującym*
	Załącznik E I

	4.6.2
	Płaskowniki ze stali konstrukcyjnych drobno​ziarnistych po wyżarzaniu normalizującym
	Załącznik E I

	4.6.4
	Profile drążone, wykonane na gorąco ze stali konstrukcyjnych drobnoziarnistych*
	Załącznik E I

	4.10.2
	Prefabrykaty ze stali i stali wielowarstwowej
	Załącznik E II, E III, E IV

	4.10.4
	Cięgła o wysokiej wytrzymałości
	Załącznik E III

	4.10.5
	Prefabrykaty z metrycznymi gwintami zwykłymi
	Załącznik E III

	7.1
	Zbrojone łożyska elastomerowe
	Załącznik E V

	7.3
	Stalowe łożyska przegubowe punktowe i liniowe 
	Załącznik E III, E VI

	7.4
	Konstrukcje podtrzymujące i łożyska przeno​szące siły poziome
	Załącznik E V

	7.5
	Łożyska kuliste i cylindryczne z teflonem wg EN 1337-7 do celów bezpieczeństwa
	Załącznik E III, E VI

	15.32
	Beton jako uszczelniacz do komór i powierzchni odbiorczych
	Załącznik E I


Załącznik E I

Do dodatkowych technicznych warunków zawierania umów w zakresie budowli inżynieryjnych (ZTV-ING), wydanie z 2003 r.

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń: 

ZTV-ING obowiązują tylko wtedy, gdy są częścią umowy. W innych przypadkach należy uwzględniać tylko regulacje techniczne określone w aktualnych numerach list regulacji budowlanych.

Do raportów specjalistycznych w zakresie DIN 100, 101, 102, 103, 104

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń: 
Należy uwzględnić poprawkę 2 do DIN 1045-1, wydanie 2005-06, i zmianę A1 do DIN 1045, wydanie 2005-01.

Przy stosowaniu DIN 1045-1, wydanie z lipca 2001 r., należy uwzględnić załącznik Ei 2.3/6 ELTB.

Należy uwzględnić normę EN 206 wraz z niemieckimi przepisami dotyczącymi zastosowania.

Przy stosowaniu Fb 100, Fb 101, Fb 102, Fb 103 i Fb 104 należy uwzględnić załącznik Ei 2.3/6 ELTB.

W przypadku mostów kolejowych i innych budowli inżynieryjnych z betonu należy uwzględnić moduł 804.4201. W przypadku tuneli kolejowych należy uwzględnić wytyczną Ril 853.

W przypadku innych nośnych i usztywniających elementów konstrukcyjnych z betonu zbrojonego o klasie wytrzymałości B 65–B 115 należy stosować „Wytyczne DAfStb w sprawie betonu o dużej wytrzymałości, wydanie z sierpnia 1995 r.” w powiązaniu z aktualnie obowiązującymi przepisami.

Do wytycznych DAfStb w sprawie betonu o dużej wytrzymałości (sierpień 1995 r.)

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń:

1. Następujące zastosowania w mostach kolejowych i innych budowlach inżynieryjnych wymagają indywidual​nej aprobaty Federalnego Urzędu ds. Kolejnictwa:


–    Rozdział 1.1
Zastosowanie klas wytrzymałości B 105 i B 115.


–    Rozdział 17.3.2:
Wykorzystanie wspomagającego nośność wpływu zbrojenia uzwojonego na podstawie dokładniej​szych potwierdzeń.

 
–    Rozdział 26.2:
Dokładniejsze potwierdzenie wg teorii II. Klasy.
Należy potwierdzić wysokotemperaturowe współczynniki materiałowe stosowanego betonu.


–    Rozdział 26.3 i 26.4
Rezygnacja z ułożenia zbrojenia przeciwpożarowego przy zastosowaniu środków betonowych.
Skuteczność przewidzianych środków betonowych należy potwierdzić na podstawie prób ogniowych zgodnie z normą DIN 4102-2. W przypadku tuneli kolejowych należy przestrzegać wytycznych Fede​ralnego Urzędu ds. Kolejnictwa „Wymagania dotyczące ochrony przeciwpożarowej i ochrony przed katastrofami przy budowie i eksploatacji tuneli kolejowych”.

2. Rozdział 5.5 - Dowody dostawy 
Jeśli za pośrednictwem osób trzecich na plac budowy są dostarczane materiały i elementy budowlane podlegające nadzorowi (nadzorowi jakości) (np. dodatki do betonu lub stal zbrojeniowa do betonu), należy przekazać kopię dowodu dostawy zakładu produkcyjnego. Jeśli nie jest to możliwe – np. z uwagi na do​stawę za pośrednictwem magazynu – osoba trzecia musi w swoim dowodzie dostawy zapewnić, że za​opatruje się w te materiały i elementy budowlane wyłącznie w zakładach podlegających nadzorowi (nadzo​rowi jakości). Zakłady te należy wymienić na dowodzie dostawy. Informacja może być zakodowana; klucz do kodu należy jednak wcześniej przekazać organowi nadzorującemu budowę.

3. Rozdział 7.4 - Beton
Podstawy wymiarowania określono w ELTB.
Badanie przydatności i badanie jakości betonu zgodnie z rozdziałem 7.4.2 i 7.4.3 oraz DIN 1084 to bada​nia własne (nadzór własny) przedsiębiorstwa.
Próbki do badań jakości i twardnienia należy pobierać zgodnie z DIN 1048 w miejscu montażu. 
W przypadku mostów kolejowych i innych budowli inżynieryjnych nie wolno stosować betonu o dużej wy​trzymałości (wytyczna 804 – objaśnienia do ust. 241). Betony lekkie z reguły nie spełniają wymagań okre​ślonych w wytycznej 804.

4. Rozdział 7.4.2.1
Podana w ust. (1) wartość docelowa badania przydatności odnosi się do uśrednionej wartości serii 3 prób.
DIN 1045: 1988-07, rozdział 7.4.2.2 nie obowiązuje w tym kontekście.

5. Rozdział 7.4.3.5.2 ustęp (3)
Trzykrotna próba losowa oznacza 3 sześciany jednej serii, zgodnie z normą DIN 1045: 1988‑07, rozdział 6.5.1 ust. (2)

6. Rozdział 18.5.3 – Elementy kotwiące
Badania przydatności do celów spawania elementów kotwiących przeprowadza organ kontrolny, wpisany do wykazu prowadzonego przez Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej. Wykaz ten jest publikowany w „Informacjach Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej”. 

7. Rozdział 26.1
W zdaniu 1 po słowach „Rozdział 3” dodaje się słowa „i rozdział 4”.

Do DIN 1045-2

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń:

1. „Wytyczne DAfStb w sprawie betonu z dodatkami z recyklingu” (1998‑08) należy stosować zgodnie z treścią dotyczącą klas wytrzymałości ( C 30/37. Nie obowiązują one w odniesieniu do betonu sprężonego i betonu lekkiego.

2. „Wytyczne DAfStb w sprawie betonu o przedłużonym czasie urabialności (beton z inhibitorem)” (1995-08) należy stosować zgodnie z treścią dotyczącą klas wytrzymałości ( C 45/55. Wytyczne nie obowiązują w odniesieniu do betonu sprężonego i betonu lekkiego. Nie stosuje się przepisu wytycznych zgodnie z roz​działem 1 ust. (2) („Nadzór zewnętrzny budowy w przypadku betonu o klasie wytrzymałości ( B 25 nie jest z reguły konieczny, jeśli jest to beton towarowy, który podlega nadzorowi zewnętrznemu zgodnie z DIN 1084, część 3”).

Do DIN 1045-3

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń:

1. Rozdział 11, tabela 3:
Beton o wyższej wytrzymałości i szczególnych własnościach w rozumieniu rozporządzenia w sprawie wy​magań wobec producentów produktów budowlanych i użytkowników konstrukcji budowlanych (HAVO) uznaje się – zgodnie z tabelą 3 – za beton o klasie kontroli 2 i 3.

2. Załącznik D, zamiast ust. (1) obowiązuje, co następuje:
Produkcja zapraw do wstrzykiwania zgodnie z DIN EN 447 i wtłaczanie w kanały mocujące zgodnie z DIN EN 446 muszą być nadzorowane przez zatwierdzony organ kontrolny.

3. Załącznik D, zamiast ust. (3) obowiązuje, co następuje:
Informacje dotyczące rodzaju, zakresu i częstotliwości kontroli przeprowadzanych przez organ kontrolny znajdują się w ogólnych atestach nadzoru budowlanego.

Załącznik E II
Do DIN 4132

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń: 
Jednostka eksploatująca ma obowiązek kontroli w odpowiednich okresach (co najmniej raz w roku) toru jezd​nego suwnicy pod kątem ewentualnych pęknięć. 

Do DIN 18 801

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń: 
Do rozdziału 1 – Zakres zastosowania

Elementy konstrukcyjne z materiału o grubości < 1,5 mm, dla których przepisy dotyczące zastosowania nie są podane w normach (np. DIN 18 807 – Profile trapezowe – lub DIN 18 914 – Cienkościenne silosy okrągłe ze stali), to nowe elementy konstrukcyjne, które mogą być stosowane wyłącznie wtedy, gdy ich przydatność jest potwierdzona ogólnym atestem nadzoru budowlanego.

Do DIN 18 806

Zwraca się uwagę następujące błędy w druku w DIN 18806: 

· Na stronie 3 w przypisie 1 powinno być „patrz strona 1“ (zamiast „. . . strona 2“)

· W załączniku A ostatni człon wzoru (A.1) do obliczania x musi brzmieć „4  EQ \o (λ;¯) 2“ (zamiast „4  EQ \o (λ;¯) 4“). 

Do DIN V ENV 1993 część 1-1

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń: 
· Badania przeprowadzane przez organy kontrolne innych Państw Członkowskich WE należy również uznawać, o ile organ kontrolny z uwagi na swoje kwalifikacje, integralność, bezstronność i wyposażenie techniczne może zagwarantować, że badania przebiegają w sposób rzeczowy i wiarygodny. Warunki te są spełnione zwłaszcza wtedy, gdy jednostka kontrolna – zgodnie z art. 16 ust. 2 dyrektywy 89/106/EWG z dnia 21.12.88 – posiada właściwe uprawnienia. 

· Zewnętrznymi organami nadzorczymi mogą być także organy nadzorcze innych Państw Członkowskich WE, które z uwagi na swoje kwalifikacje, integralność, bezstronność i wyposażenie techniczne mogą za​gwarantować, że nadzór zewnętrzny przebiega w sposób rzeczowy i wiarygodny. Warunki te są spełnione zwłaszcza wtedy, gdy zewnętrzny organ nadzorczy – zgodnie z art. 16 ust. 2 dyrektywy 89/106/EWG z dnia 21.12.88 – posiada właściwe uprawnienia.

Załącznik E III
Do normy DIN 18 800, części 1-4 (11.90)

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń: 
1. Zakres zastosowania – Budowa mostów
Do rozdziału 1 (element 101) – Zakres stosowania
Przy przeprowadzaniu kontroli nadzoru budowlanego na obszarze kolei Federacji obowiązuje wytyczna 804, wydanie z 01.05.2003 „Projektowanie, budowanie i utrzymywanie stanu technicznego mostów kole​jowych (i innych budowli inżynieryjnych)”. 

2. Zakres zastosowania – Budownictwo lądowe naziemne 

· –    W przypadku budownictwa lądowego naziemnego ze stali (DIN 18 801 (09.83)) wolno stosować DIN 18 800, część 1–4 (11.90) przy uwzględnieniu uzupełniających przepisów określonych w punkcie 4 dy​rektywy dostosowującej.

· –    W przypadku zastosowania innych technicznych przepisów budowlanych odnoszących się do DIN 18 800 (03.81) wolno stosować DIN 18 800, część 1–4 (11.90) zgodnie z treścią, z wyjątkiem zastosowa​nia w zakresie budowy mostów. 

3.

Zakres zastosowania – Konstrukcyjne budownictwo inżynieryjne (do 1 i 2) 

· –    Łączenie przepisów dotyczących konstrukcji stalowych rodziny norm DIN 18 800 (11.90) (nowa koncep​cja bezpieczeństwa i wymiarowania) z normami DIN 18 800, część 1 (03.81), oraz wytycznymi DASt 012 (10.78) i 013 (07.80) (stara koncepcja bezpieczeństwa i wymiarowania), jest niedozwolone (zakaz mieszania!). 

· –    W przypadku wymiarowania elementów budowli, które każdorazowo tworzą statycznie zamknięty w sobie system i zostały potwierdzone według różnych koncepcji bezpieczeństwa i wymiarowania, obo​wiązuje punkt 1 dyrektywy dostosowującej. 

Załącznik E IV

Do normy DIN 18 800 część 7

W przypadku stosowania przepisów technicznych przy zastosowaniu w konstrukcyjnym kolejowym budow​nictwie inżynieryjnym, budowie mostów kolejowych i tuneli kolejowych należy przestrzegać następujących zaleceń: 
· Wytyczna 804, moduł 804.4101, wydanie z maja 2003 r.

· Wykaz zatwierdzonych organów wystawiających świadectwa przydatności jest prowadzony przez Nie​miecki Instytut Techniki Budowlanej i publikowany w „Informacjach” tego instytutu. 

· Wykaz zakładów o rozszerzonych kwalifikacjach producenta klasy E (pełne świadectwo przydatności) do spawania mostów kolejowych (ESE) zgodnie z wytyczną 804, jest prowadzony w formie rejestru interne​towego przez instytut GSI-SLV Duisburg (placówka kierownicza), Bismarckstraße 85, 47057 Duisburg (http://eignungsnachweis.de)

Załącznik E V
Do DIN 4141, części 1, 2, 14

Przy stosowaniu tej regulacji technicznej należy przestrzegać następujących zaleceń: 

1. Część 1: rozdział 7.1 – Luz łożyskowy, ust. 2
Priorytetowo należy przestrzegać ogólnych atestów nadzoru budowlanego. 

2. Część 1: rozdział 7.3 – Oznakowanie i wyposażenie łożysk, ostatni ustęp
Punkty pomiarowe do pomiaru szczeliny ślizgowej łożysk kalotowych i ślizgowych łożysk garnkowych na​leży wykonać zgodnie ze szkicem BMVBW (poz. 2 i 4). 

3. Część 1: Rozdział 7.5 – Wymienialność
Należy przestrzegać przepisów modułu 804.5101, rozdział 5, i ZTV-ING, rozdział 8.

4. Część 14
Wraz z wprowadzeniem części 14. tej normy ogólne atesty nadzoru budowlanego dla zbrojonych łożysk elastomerowych przestają być konieczne. 

5. Część 14, rozdział 3 
Konstrukcje przytrzymujące ze stali, przez które układane są przesuwne dwuosiowo łożyska elastome​rowe, nie są przedmiotem normy DIN 4141, część 14. W przypadku łożysk w zakresie zastosowania wy​tycznej 804 należy przestrzegać przepisów modułu 804.5101.
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Inne produkty budowlane objęte regulacjami
1
Produkty budowlane dla infrastruktury

1.1
Produkty budowlane dla konstrukcyjnego kolejowego budownictwa inżynieryjnego

1.1.1
Produkty budowlane do budowy tuneli kolejowych

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Puste rury kablowe
poza obszarem rozchodze​nia się obciążeń w wyniku komunikacji kolejowej
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8063, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534,  DIN 16873
	ÜHP
	Z

	1.1.1.2
	Bariery uszczelniające z tworzyw sztucznych


	Dane wytycznej 853 odnoszące się do wyrobu
	ÜHP
	Z

	1.1.1.3
	Taśmy przyłączeniowe z termoplastycznych tworzyw sztucznych
	Dane wytycznej 853 odnoszące się do wyrobu
	ÜHP
	Z

	1.1.1.4
	Tubingi
	Dane wytycznej 853 odnoszące się do wyrobu
	ÜHP
	Z

	1.1.1.5
	Rury odwadniające
poza obszarem rozprze​strzeniania się obciążeń w wyniku komunikacji kolejo​wej
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534, DIN EN 295, DIN 4032,

DIN 4034,

DIN 4035, dane wy​tycznych 180, 853 i arkusza roboczego ATV-DVWK A127 odnoszące się do wyrobu
	ÜHP
	Z

	1.1.1.6
	Rury do poprzecznic i prze​wodów zasilających ze stali oraz rury stalowe w budowie tuneli
	Dane wytycznej 180 odnoszące się do wyrobu
	ÜHP
	Z

	1.1.1.7
	Rury do poprzecznic i prze​wodów zasilających i od​prowadzających z żelbetu
	Dane wytycznej 180 i arkuszy roboczych ATV-DVWK A127, A161 odnoszące się do wyrobu
	ÜHP
	Z

	1.1.1.8
	Rury do poprzecznic i prze​wodów zasilających i od​prowadzających z kamionki
	DIN EN 295
	ÜHP
	Z

	1.1.1.9
	Kołki kotwiące do części obudowujących
	Dodatkowo do atestu nadzoru budowlanego DIBt: DIN ISO 12944

DIN EN 10088

dane wytycznej 853 odnoszące się do wyrobu
	ÜZ
	Z


1.1.2 Produkty budowlane do budowy mostów kolejowych

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Wiązane cementem zaprawy spoinowe do łożysk mostowych
	Moduł 804.5101

pkt 1 (13),

moduł 804.5101A01

DIN EN 18557


	ÜZ
	P

	1.1.2.2
	Wiązane żywicą epok​sydową zaprawy spo​inowe do łożysk mosto​wych
	Moduł 804.5101 pkt 1 (13),

Moduł 804.5101A01

Instrukcja DBV – Zaprawy zale​wowe (zgodnie z tekstem),

Instrukcja DBV – Zastosowanie żywic reaktywnych w budow​nictwie betonowym, część 3.2. Obróbka żywic reaktywnych na betonie
	ÜZ
	P

	1.1.2.3
	Wiązane żywicą akry​lową zaprawy spoinowe do łożysk mostowych
	Moduł 804.5101 pkt 1 (13),

Moduł 804.5101A01

Instrukcja DBV – Zaprawy zale​wowe (zgodnie z tekstem),

Instrukcja DBV – Zastosowanie żywic reaktywnych w budow​nictwie betonowym, część 3.2. Obróbka żywic reaktywnych na betonie
	ÜZ
	P


1.1.3
Pozostałe produkty budowlane dla konstrukcyjnego kolejowego budownictwa inżynie​ryjnego

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Nośne betonowe koryta szyn
	DIN 1045-1, -2, -3, -4 (DIN 1045-1, po​prawka 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01) ew. DIN-Fb 100, 102

DIN-Fb 101 i

Wytyczna 804, dane dotyczące produktu,

Wytyczne DAfStb „w sprawie konstrukcji betonowych przy jed​noczesnym użyciu materiałów grożących skażeniem wody”
	ÜZ
	Z

	1.1.3.2
	Urządzenia ochronne na kolejowych torach postojo​wych i stacjach paliwowych dla pojazdów szynowych
	DS 800.07

moduł 800.0201
	ÜZ
	Z

	1.1.3.3
	Podniesione instalacje to​rowe w halach konserwacyj​nych
	DS 800.07

Wytyczna 804, dane dotyczące produktu,
	ÜZ
	Z

	1.1.3.4
	Mosty uziemiające


	Szkice Ebs

217498.2/9
	ÜZ
	Z


1.2
Budownictwo ogólne

1.2.1
Perony (o ile nie są częściami budowli inżynieryjnej)

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.2.1.1
	Prefabrykowane fundamenty do krawędzi peronu
	DIN 1045-1 poprawka 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01 lub DIN-Fb 100

DIN-Fb 101

DIN-Fb 102

moduł 813.0201
	ÜH
	Z


1.3
Fundamentowanie/roboty ziemne

1.3.1
Instalacje odwadniające
	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.3.1.1
	Rury odwadniające i drena​żowe z tworzyw sztucznych poza obszarem rozprze​strzeniania się obciążeń w wyniku komunikacji kolejo​wej
	DIN 8074, DIN 8075, 

dane wytycznych 836 i 180 oraz arkuszy roboczych ATV-DVWK A127, odno​szące się do wyrobu
	ÜHP
	Z


1.3.2 Pozostałe wyroby z zakresu budownictwa ziemnego

Obecnie puste

1.4
Produkty budowlane do budowy nawierzchni

1.4.1
Szyny, spawanie

Szyny i spawanie, patrz część E B

1.4.2
Elementy zwrotnic, skrzyżowań i przyrządów dylatacyjnych
	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Zwrotnice, skrzyżowania i przyrządy dylatacyjne szyn typu UIC 60
	Wykaz rysunków Iow 99.0011, sieć DB N.VT:

„Wykaz rysunków zwrotnic, skrzyżowań i przyrządów dylata​cyjnych szyn typu UIC 60“, wy​danie z 21.11.2007 r.
	ÜZ
	Z

	1.4.2.2
	Zwrotnice, skrzyżowania i przyrządy dylatacyjne szyn typu S 54
	Wykaz rysunków Iow 54.99.0011, sieć DB N.VT:

„Wykaz rysunków zwrotnic, skrzyżowań i przyrządów dylata​cyjnych szyn typu S 54“, wyda​nie z 21.11.2007 r.
	ÜZ
	Z


1.4.3
Elementy mocowań szyn

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.3.1
	Podkładki sprężyste
	DBS 918 006

„Podkładki ze stali do budowy nawierzchni“, wydanie 05/2000, dodatkowa norma DBS do in​strukcji UIC 864-3V

Schematy DB AG
	ÜHP


	Z

	1.4.3.2
	Śruby nawierzchniowe
	DBS 918 024

„Stalowe śruby nawierzch​niowe“, wydanie 06/2006, do​datkowa norma DBS do instruk​cji UIC 864-1V i 864-2V

Schematy DB AG
	ÜHP


	Z


1.4.4
Warstwy nośne i ochronne

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.4.1
	Mieszanki ziarniste
	BN 918 062
„Mieszanki ziarniste do warstw nośnych i ochronnych“, wydanie 03/2000
	ÜHP


	Z

	1.4.4.2
	Maty podtłuczniowe
	DBS 918 071-01

„Maty podtłuczniowe ogranicza​jące niszczenie tłucznia“, wyda​nie 12/2006
	ÜHP
	Z


1.4.5 Podkłady

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Podkłady z betonu sprę​żonego z elastyczną podwaliną
	DBS 918 145-01 i 02 „Podkłady z betonu sprężonego z ela​styczną podwaliną“, wydanie 01/2004

Podkłady z betonu sprężonego, patrz E B, część 3
	ÜZ
	Z


1.5
Produkty budowlane dla budownictwa lądowego naziemnego w kolejnictwie

Produkty budowlane dla budownictwa lądowego naziemnego, stosowane z reguły w kolejnictwie, są uregulowane przez listę regulacji budowlanych Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej. Należy przestrzegać zapisów w „Uzupełnieniach dotyczących budownictwa kolejowego” lub „Za​łącznikach dotyczących budownictwa kolejowego”.

Przepisy techniczne dotyczące wyrobów kolejowych dla budownictwa lądowego naziemnego są zamieszczone w poniższej tabeli.

Specyficzne przepisy dotyczące zastosowania i wykonania są zamieszczone na liście technicz​nych przepisów budowlanych dla budownictwa kolejowego (ELTB).


2
Produkty budowlane dla obszaru zasilania w energię w kolejnictwie

2.1
Zasilanie prądem trakcyjnym 110 kV

2.1.1
Produkty budowlane dla infrastruktury

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	2.1.1.1
	Maszty stalowe
	DIN V ENV 1993-3-1, wydanie:2002-05 z poprawką 1, wyda​nie:2002-11

DIN 1055-4:2005-03

DIN EN 50341-1

DIN EN 50341-3-4

DIN VDE 0210

DS 995 (dane doty​czące produktu)

BN 918 164

Ebf – schematy DB AG
	ÜH
	Z


2.2
Systemy elektryfikacji 15 kV/sieć trakcyjna

2.2.1
Produkty budowlane dla infrastruktury

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	2.2.1.1
	Maszty betonowe
	DIN EN 12843:2004-11

DIN 4228

DIN EN 50119

wytyczna 997 (dane dotyczące produktu)

BN 918 163

„Maszty z betonu wiro​wanego do punktów wsporczych sieci trak​cyjnej“, 05/00 oraz wy​mienione tam współo​bowiązujące normy i dokumenty

Ebs – schematy DB AG
	ÜH-ÜZ

w zależności od klasy jakości produktu


	Z

	2.2.1.2
	Maszty stalowe
	ENV 1993-3-1

DIN 1055-4:2005-03

DIN 4131

DIN EN 50119

wytyczna 997 (dane dotyczące produktu)

BN 918 166

„Maszty stalowe do sieci trakcyjnej 15 kV“, 05/00 oraz wymienione tam współobowiązujące normy i dokumenty

Ebs – schematy DB AG
	ÜH-ÜZ 

w zależności od klasy jakości produktu
	Z



3
Produkty budowlane dla obszaru sterowania pociągami/zabezpieczenia pocią​gów/sygnalizacji

Wszystkie dopuszczone elementy konstrukcyjne są wymienione w sekcji 224 i 226 katalogów Fe​deralnego Urzędu ds. Kolejnictwa oraz schematach DB AG.

4
Inne produkty budowlane objęte regulacjami

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności
	Świadectwo przy​datności w przy​padku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	4.1.1.1
	Płyty gumowe


	BN 918 245

„Płyty gumowe z przejściami progo​wymi z i bez kanału deszczowego lub listwy uszczelniające do progów gumo​wych“, 05/00
	ÜZ
	Z

	4.1.1.2
	Powłoki malarskie i mate​riały powlekające – kon​strukcje stalowe
	ZTV-Kor

„Powłoki malarskie i podobne materiały powlekające przezna​czone zwłaszcza do konstrukcji stalo​wych“, poprawka nr 7 z lipca 1999 r.
	ÜHP
	Z


Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, część 2

Produkty budowlane dla budownictwa kolejowego nieobjęte regulacjami

1
Produkty budowlane dla infrastruktury

1.1
Produkty budowlane dla konstrukcyjnego kolejowego budownictwa inżynieryjnego

	Lp.
	Produkt budowlany
	Świadectwo przydat​ności
	Zatwierdzona metoda badań wg 
	Świadectwo zgod​ności

	1
	2
	3
	4
	5

	
	Brak wpisów
	
	
	


Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, część 3.1

Rodzaje konstrukcji kolejowych objęte regulacjami

Spis treści

1
Rodzaje konstrukcji dla infrastruktury

1.1
Rodzaje konstrukcji dla konstrukcyjnego kolejowego budownictwa inżynieryjnego

1.1.1
Pomosty pomocnicze ze stali

1.1.2
Dźwigary sygnałowe nad torami

1.1.3
Przepusty

1.1.4
Środki zabezpieczające/skarpy kamieniste
1.1.5
Fundamenty masztów sieci trakcyjnej i masztów sygnałowych

1.1.6
Ekrany akustyczne

1
Rodzaje konstrukcji dla infrastruktury 

1.1
Rodzaje konstrukcji dla konstrukcyjnego kolejowego budownictwa inżynieryjnego

1.1.1 Pomosty pomocnicze ze stali

	Lp.
	Rodzaj konstrukcji
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności lub świadectwo za​stosowania
	Świadectwo przydatności w przypadku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Małe pomosty pomocni​cze (KHB)
	DIN-Fb 101, 103

Moduł 804.4110 (części zwią​zane z produktem budowlanym)

moduł 804.9050
	ÜHP

	Z

	1.1.1.2
	Wzmocnione małe po​mosty pomocnicze (KHBV)
	DIN-Fb 101, 103

Moduł 804.4110 (części zwią​zane z produktem budowlanym)

moduł 804.9050
	ÜHP1
	Z

	1.1.1.3
	Pomosty pomocnicze z dźwigarami bliźniaczymi (ZHB)
	DIN-Fb 101, 103

Moduł 804.4110 (części zwią​zane z produktem budowlanym)

moduł 804.9050
	ÜHP1
	Z

	W przypadku pomostów pomocniczych starego typu obowiązuje odpowiednia decyzja dopuszczająca Fede​ralnego Urzędu ds. Kolejnictwa


1.1.2
Dźwigary sygnałowe nad torami

	Lp.
	Rodzaj konstrukcji
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności lub świadectwo zastosowania
	Świadectwo przydatności w przypadku od​stępstw od uznanych zasad techniki

	1
	2
	3
	4
	4

	1.1.2.1
	Dźwigary sygnałowe nad torami (prefabrykowane)
	 Moduł 804,0060

Szkice DB  
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z




1.1.3
Przepusty

	Lp.
	Rodzaj konstrukcji
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności lub świadectwo zastosowania
	Świadectwo przydatności w przypadku od​stępstw od uznanych zasad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Elastyczne rury stalowe osa​dzone w podłożu
	Szkice DB 

Wytyczna 836 w powiązaniu z DS 804 ust. 50, załącznik 3A

DIN-Fb 101
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z

	Atesty Deutsche Bahn (Kolei Niemieckich) pozostają w mocy


1.1.4
Środki zabezpieczające/skarpy kamieniste

	Lp.
	Rodzaj konstrukcji
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności lub świadectwo zastosowania
	Świadectwo przydatności w przypadku od​stępstw od uznanych zasad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.4.1
	Zawieszenia z lin stalowych
	Wytyczna 836 wraz z za​mieszczonymi tam normami (dane dotyczące rodzajów konstrukcji)
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z



	1.1.4.2
	Śruby z tulejami kotwiącymi
	Wytyczna 836 wraz z za​mieszczonymi tam normami (dane dotyczące rodzajów konstrukcji)
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z



	1.1.4.3
	Naprężone wstępnie kotwy wci​skane
	Wytyczna 836 wraz z za​mieszczonymi tam normami (dane dotyczące rodzajów konstrukcji)
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z



	1.1.4.4
	Siatki metalowe
	Wytyczna 836 wraz z za​mieszczonymi tam normami (dane dotyczące rodzajów konstrukcji)
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z



	1.1.4.5
	Zawieszenia z siatki ochronnej
	Wytyczna 836 wraz z za​mieszczonymi tam normami (dane dotyczące rodzajów konstrukcji)
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z



	1.1.4.6
	Konstrukcje zbiornikowe
	Wytyczna 836 wraz z za​mieszczonymi tam normami (dane dotyczące rodzajów konstrukcji)
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z




1.1.5
Fundamenty masztów sieci trakcyjnej i masztów sygnałowych

	Lp.
	Rodzaj konstrukcji
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności lub świadectwo zastosowania
	Świadectwo przydatności w przypadku od​stępstw od uznanych zasad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.5.1
	Fundament do rur wbijanych
	Wytyczna 804, część doty​cząca produktu

DIN 4026

DIN-Fb 101
	Deklaracja zgodności podpisana przez użyt​kownika
	Z




1.1.6 Ekrany akustyczne

	Lp.
	Rodzaj konstrukcji
	Regulacje techniczne
	Świadectwo zgodności lub świadectwo za​stosowania
	Świadectwo przydatności w przypadku odstępstw od uznanych za​sad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.6.1
	Ekrany dźwiękochłonne
	Moduł 800.2001, część doty​cząca produktu,

ZTV LSW z okólnikiem


	*)
	Z


	1.1.6.2
	Elementy/systemy ochrony akustycznej
	Wytyczna 800.2001, część doty​cząca produktu,

ZTV LSW z okólnikiem

Moduł 804.5501 w przygotowa​niu
	Deklaracja zgod​ności podpisana przez użytkownika
	Z



*) Stopień świadectwa zgodności zależy od zastosowanych produktów budowlanych.

Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E A, część 3.2

Rodzaje konstrukcji kolejowych nieobjęte regulacjami

Obecnie puste
Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E B, część 1

Produkty budowlane dla budownictwa kolejowego, objęte zakresem zharmonizowanych norm, zgodnie z dyrektywą w sprawie produktów budowlanych

Spis treści

1
Produkty budowlane dla infrastruktury

1.1
Produkty budowlane do fundamentowania/budownictwa ziemnego
1.2
Produkty budowlane do budowy nawierzchni
1
Produkty budowlane dla infrastruktury

1,1
Produkty budowlane do fundamentowania/budownictwa ziemnego

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Wymagane poziomy i klasy w zależności od celu zastosowania

	1
	2
	3
	4

	1.1.1
	Geotekstylia i wyroby po​krewne stosowane do bu​dowy dróg kolejowych
	EN 13250: 2000-12, w Niemczech wpro​wadzona przez DIN EN 13250: 2001-04
	Załącznik E 1


1.2
Produkty budowlane do budowy nawierzchni

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje techniczne
	Wymagane poziomy i klasy w zależności od celu zastosowania

	1
	2
	3
	4

	1.2.1


	Tłuczeń na podsypkę kolejową


	EN 13450: 2002, w Niemczech wprowadzona przez DIN EN 13450:2003-06; 

DIN EN 13450 poprawka 1:2004-12

Dodatkowo, jako norma dosto​sowująca, obowiązuje DBS 918 061 „Tłuczeń torowy”, wydanie 08/2006
	Patrz norma dostosowująca



	1.2.2.


	Dodatki do spawania
	EN 13479:2004, w Niemczech wprowadzona przez DIN EN 13479:2005-03 „Dodatki spa​walnicze - Ogólna norma pro​duktowa dla dodatków i proszku do spawania materiałów meta​lowych“;

Dodatkowo, jako norma dosto​sowująca, obowiązuje karta technologiczna VA 918 490 „Certyfikacja dodatków i mate​riałów pomocniczych do spawa​nia połączeniowego i napawania na materiałach metalowych sto​sowanych w technice systemo​wej Kolei Niemieckich DB“ wy​danie 01/2008
	Patrz norma dostosowująca


Załącznik E 1

Do DIN EN 13250

W przypadku stosowania geotekstyliów i wyrobów pokrewnych niespełniających wymagań doty​czących stateczności zbrojonych nimi obiektów budowlanych należy przestrzegać „Warunków ba​dań geosyntetyków Federalnego Urzędu ds. Kolejnictwa”. W przypadku odstępstw od warunków badań wymagana jest indywidualna aprobata Federalnego Urzędu ds. Kolejnictwa.

Dla zastosowania określonego w pkt. 4.7 warunków badań (element zbrojeniowy budowli ziem​nych (z koncepcją obliczeniową)) wymagany jest atest lub indywidualna aprobata Federalnego Urzędu ds. Kolejnictwa.

Koleje Federacji są odpowiedzialne za to, by stosować wyłącznie takie geotekstylia, które spełniają wymagania warunków badań lub posiadają zgodę w jednostkowym przypadku.

Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E B, część 2

Produkty budowlane dla budownictwa kolejowego, objęte zakresem innych zharmonizowanych norm, które nie uwzględniają istotnych wymagań określonych w § 5 ust. 1 ustawy o produktach budowlanych (BauPG).

Obecnie puste

Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego E B, część 3

Produkty budowlane dla budownictwa kolejowego, objęte zakresem zharmonizowanych norm, dla których nie jest wymagany znak CE.

Spis treści

1
Produkty budowlane dla infrastruktury

1.1
Produkty budowlane do budowy nawierzchni
1
Produkty budowlane dla infrastruktury

1.1
Produkty budowlane do budowy nawierzchni
1.1.1 Szyny

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje tech​niczne
	Świadectwo zgodno​ści
	Świadectwo przydatności w przypadku od​stępstw od uznanych zasad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1


	Szyny Vignole’a (od masy 46 kg/m)


	Infrastruktura TSI, wydanie 05/2002, na podstawie dyrektywy EU 96/48/WE

EN 13674-1: 2003+A1:2007, w Niemczech wprowa​dzona przez DIN EN 13674-1: 2008-01

Dodatkowo, jako norma dostosowu​jąca, obowiązuje DBS 918 254-1, wydanie 04/2006
	Deklaracja zgodności WE

ÜZ

Załącznik E 1

	Z



	1.1.1.2
	Szyny do zwrotnic i skrzy​żowań w połączeniu z szy​nami Vignole’a od masy 46 kg/m 


	Infrastruktura TSI, wydanie 05/2002, na podstawie dyrektywy EU 96/48/WE

EN 13674-2: 2006, w Niemczech wprowa​dzona przez DIN EN 13674-2: 2006‑08

Dodatkowo, jako norma dostosowu​jąca, obowiązuje DBS 918 254-2, wydanie 04/2007
	Deklaracja zgodności WE

ÜZ

Załącznik E 1

	Z



	1.1.1.3
	Kierownice (tory kolejowe)


	Infrastruktura TSI, wydanie 05/2002, na podstawie dyrektywy EU 96/48/WE

EN 13674-3: 2006, w Niemczech wprowa​dzona przez DIN EN 13674-3: 2006‑08

Dodatkowo, jako norma dostosowu​jąca, obowiązuje DBS 918 254-3, wydanie 04/2007
	Deklaracja zgodności WE

ÜZ

Załącznik E 1

	Z


1.1.2 Podkłady

	Lp.
	Produkt budowlany
	Regulacje tech​niczne
	Świadectwo zgodno​ści
	Świadectwo przydatności w przypadku od​stępstw od uznanych zasad techniki

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Podkłady i podrozjazdnice betonowe
	Infrastruktura TSI, wydanie 05/2002, na podstawie dyrektywy EU 96/48/WE

EN od 13230-1 do 5:2007, w Niemczech wprowadzona przez DIN EN od 13230-1 do 5:2007‑10

Dodatkowo, jako norma dostosowu​jąca, obowiązuje DBS 918 143, wydanie 12/2006
	Deklaracja zgodności WE

ÜZ

Załącznik E 1
	Z


Załącznik E 1

Do oznaczenia zgodności wyrobu z odpowiednimi normami stosowany jest znak U-EBA, zgodnie z przepisami administracyjnymi VV BAU.

Lista dla budownictwa kolejowego E C

Produkty budowlane, dla których nie ma technicznych przepisów budowlanych ani uznanych zasad techniki i które mają tylko drugorzędne znaczenie dla spełnienia wymogów prawa budowlanego w budownictwie kolejowym.

	Lp.
	Produkt budowlany

	1
	2

	1
	Słupy betonowe do mocowania tablic informacyjnych

	2
	Blachy najazdowe sprzęgu na przejazdach kolejowych

	3
	Podesty do szlakowych aparatów telefonicznych

	4
	Elementy dystansowe do szalunków betonowych

	5
	Podniesione kanały kablowe z tworzyw sztucznych na podtorzu ziemnym poza obszarem zagro​żenia 

	6
	Fabrycznie wyprodukowane kabiny betonowe do rozdzielnic i radiostacji kolejowych  

	7
	Słupy z betonu sprężonego do tablic sygnałowych i przejazdowych wskaźników ostrzegawczych

	8
	Podesty do szlakowych aparatów telefonicznych i pomosty do instalacji czyszczących pojazdy

	9
	Fundamenty betonowe do bazowych stacji zewnętrznych masztów GSM-R

	10
	Kratownice i osłony w obszarze torów


Wykaz skrótów

Skróty ogólne:

a.R.d.T.
uznane zasady techniki

BauPG
Ustawa o produktach budowlanych

BPR
Dyrektywa w sprawie produktów budowlanych

BRL
Lista regulacji budowlanych A, lista regulacji budowlanych B i lista C, wydane przez Nie​miecki Instytut Techniki Budowlanej

DIBt
Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej

EN
Norma europejska

EtZ
Europejskie aprobaty techniczne

UE
Unia Europejska

P
Ogólne świadectwo kontroli nadzoru budowlanego

ÜH
Deklaracja zgodności wydana przez producenta

ÜHP
Deklaracja zgodności wydana przez producenta po uprzednim zbadaniu produktu budowla​nego przez upoważniony organ kontrolny

ÜZ
Certyfikat zgodności, wydany przez upoważniony organ certyfikujący

Z
Ogólna aprobata nadzoru budowlanego DIBt

Dodatkowe skróty specyficzne dla kolejnictwa:

BN
Norma kolejowa (uprzednio TL)

DB AG
Określenie zbiorcze dla spółek holdingu „Deutsche Bahn AG” (Kolei Niemieckich)

DS
Druki Deutsche Bahn AG

EBA
Federalny Urząd ds. Kolejnictwa

EBO
Ustawa o przepisach budowlanych i zakładowych dla kolejnictwa z dnia 08.05.1967 (Fede​ralny Dz.U. II, str. 1563),

ostatnio zmieniona art. 106 ustawy z dnia 21 czerwca 2005 r. o zmianie nazwy Federalnej Straży Granicznej na Policję Federalną (Federalny Dz.U. I, str. 1818, 1836)

EBRL
Lista regulacji budowlanych dla budownictwa kolejowego

EdB
Koleje Federacji zgodnie z § 2 ust. 6 AEG

ELTB
Lista technicznych przepisów budowlanych dla budownictwa kolejowego

FF
Stały tor jazdy

IOR
Dyrektywa w sprawie interoperacyjności

Ril
Wytyczna/wytyczne DB AG

TEIV
Rozporządzenie w sprawie interoperacyjności transeuropejskiego systemu kolei z dnia 5 lipca 2007 r. (Fed. Dz.U. I str. 1305), zmienione artykułem 1 rozporządzenia z dnia 9 stycznia 2008 r. 

TL
Techniczne warunki dostaw

TSI
Specyfikacje techniczne w zakresie interoperacyjności

TZ
Homologacja typu

UIC
Union Internationale des chemins de fer/Międzynarodowa Unia Kolejowa

VV BAU
Przepisy administracyjne Federalnego Urzędu ds. Kolejnictwa w sprawie nadzoru budowla​nego w budownictwie inżynieryjnym, budowie nawierzchni i budownictwie lądo​wym naziemnym oraz instalacji maszynowych

Z
Atest nadzoru budowlanego lub indywidualna aprobata produktów lub systemów budowla​nych dla budownictwa kolejowego, udzielane przez Federalny Urząd ds. Kolejnictwa

ZiE
Aprobata jednostkowa

ZzB
Zezwolenie na próbę eksploatacyjną




Ogłoszenie w Dzienniku Urzędowym Ministerstwa Transportu, Budownictwa i Rozwoju Miast Republiki Federalnej Niemiec z dnia ....... .


Uwzględniono zobowiązania wynikające z dyrektywy 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiającej procedurę udzielania informacji w zakresie norm i przepisów technicznych (Dz.U. nr L 204, z dn. 21.07.1998, str. 0037 - 0048), zmienionej dyrektywą 98/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 lipca 1998 r. (Dz.U. nr L 217, z dn. 05.08.1998, str. 0018 - 0026).





� Szwajcaria od marca 2008 r. na podstawie porozumienia o wzajemnej uznawalności (MRA); Turcja na podstawie decyzji 2006/654/WE; do EOG należą państwa członkowskie UE oraz Norwegia, Islandia i Liechtenstein.





� Por. uwagi wstępne do ELTB


� Deklaracja zgodności ma miejsce w oparciu o poziom ÜHP wg wzorcowych przepisów budowlanych MBO. Należy przestrzegać specjalnych przepisów dotyczących homologacji typów.
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